


LEKCIJA 1
STEPEN A1

Prije nego sto zaplovimo u svijet njemackog, za pocetak bi
bilo pozelino da zapamtite neka od osnovnih pravila kada
je u pitanjurizgovor!

BItNo je memorisatiu tiatart:
“el’'se Luvijekdzgovara kao “aj”
"eu" se izgovara Kao of

I, ~511

le” se izgovara kao dugo “i"

"0" se izgovara tako da usne
namijestite na izgovor glasa O, a
na Krapudzgovorite glas “E"

"U"se [zgovara tako da usne
namjestite na izgovor glasa "U", a
pokusate izgovoriti | kazete glas "l".















as Buch - knjiga
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njemackom jezik

kog - Clan EIN

Hund - jedan pas

o roda - Clan EINE
rau - jedna zena
8 roda - EIN

BUEh:- jedna knjiga
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0 malo poceli recenice sklapa
ova | prijedloga, moramo malo i lici
posvetiti.
ZNamo svi kKako ide nominati
"Ich, du, er, sie, wir, Ihr, S

020 , morate znati dativ, pa na pri
3 liceftj; ON:

dativu kbme, cermu -=»njemu (|
ebe ihm das Buen." "Dajem M

U gktzotivu ObjeKt bi b
N"-njega , ga (kKoga , sta,) ak

habellnn gesenen.’
Vidio 20




4,

n""C |0} k*gu.

atlV |

5a, Sta) akuzativ ...

abe sie gesehen." ’
Vidio sam je/nju."

K idégsa dativom p:

m (sa njim)"
' (s njom)"

zativ pa bude
ne sie (bez nj

| |e .
IR A
|C C




Pa sada kratki presjek ™\

ich — mir =»(ja - meni,mi)
au - dir = (tj - tebi, ti)
er —inm =»(on - njemu, mu)
sie — ihr = (ona - njoj, joj)
es — ihm =» (ono - njemu, mu)
wir — uns =» (mi - nama, ham)
Ihr —euch = (vi — vama, vam)
sie — ihnen =» (oni — njima, im)
Sie — Ihnen = (Vi - oblik iz postovanja - Vama, Vam)
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STEPEN A1 G
LEKCIJA 15

Kako izgleda jedan tekst na AT nivou?

[o je izrazavanje na nekom osnovnom nivou i béez puno
veznika, pojavijuju se najcesce:
= UND, DENN, ABER...
Kako to izgleda kroz recenice pokazuje sad slijedeci text:

"Hallo! Ich bin Tom Maier.”
"Zdravo ! Ja sam Tom Majer."
"Ich bin 13 Jahre alt und Schuler.”
"Imam 13 godina i ucenik sam."
"In der Schule mag ich besonders Englisch, Franzosisch
und Sport.”
"U skoli volim narocito Engleski, Francuski i Sport.”

"Meine Lehrer sind sehr nett.”
"Moji ucitelji su veoma fini."
"Ich wohne in Stuttgart, Bahnhofstrafse 20, 70001
Stuttgart.”
Zivim u Stuttgartu, u Bahnhofstrasse 20, 70007
Stutgart.”
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Suppe.”
eine suppe.”

st eifbAffe.
St kel Affe."

ein Auto.”
kein Auto."

alim slug le sa nicht,

"Er ea et.
Er hat § ge |



)a sa modalnim glagolom ili G
_Kkraju ispred samostalnog glagole

n." "lch will heute NICHT
\

Kao:

"Das ist Monikas Kind." ‘

"Das ist nicht Monikas Kind."

Negacija posesivnih zamjé
®-"Das ist meine Schwes
®- "Das ist nicht meine Sch

9Kko se radi 0 naglas
a odredenim clanc

1t nicht den Tisch bt

nicht das Auto gé




STEPEN A1
LEKCIJA 18

Ova lekcija donosi dativ i pregrst vokabulara Koji
cemo pamtiti sa ovim padezom | koji ce nam znacajno
Koristiti
Dativ koristimo za stanje mirovanja ...

Na primjer ako imamo recenicu:
"Mobitel stoji na stolu.” Biti ce:
v "Das Handy liegt auf dem Tisch."
Imenica der Tisch je muskog roda, a njen oblik u dativu
glasi ,dem Tisch”

Da vas ne zbuni da se propozicija i clan cesto spajaju,
pa oblici prelaze u skracenice kao sto imamo:
In+dem=im,

®-an+dem=am,
vor+dem=vorm,
hinter+dem=nhinterm,
-®-unter+dem= unterm
Zato biva :
"Das Essen ist im Kuhlschrank.”
= "lelo je u frizideru."
"Die Frau sitzt im Auto.”
= '/ena sjedi u autu.”




Za kucu pamtimo i uz to malo vokabulara:
-®:/m Flur - na hodniku
®:/m Treppenhaus - na stepenistu
®:0Uf der Treppe - nNa stepericl
®:in der Wohnung - u stanu
®/m Haus - u kuci
®:in der Kliche- u kuhinji
-®:im Bad/Badezimmer - u kupatilu
-®:/m Schlafzimmer - u spavacoj sobi
8.im Kinderzigimer-4 0jecio] Sobi
O-/M_ LImmes—4hSonl

LF SO LIN0Zemo - nacxaunodrimjena aarvd.
Imeer Schochiél = U Kutiji
unter dem Tisch - ispod Stola
tuber dem Tisch - iznad stola
neben dem Tisch — pored stola
an der Wand - na zidu
vor dem Tisch - ispred stola
auf der Couch - na kaucu
auf dem Sofa - na sofi’kaucu
im Sessel - u fotel]i



o A 1

vor der Schule - ispred skole
hinter dem Schrank - iza ormara







LEKCIJA 19
STEPEN A1

Jedno od najlaksihyemend. je futur.
Moramo samo znati kako baratati s njim jer Smo rekli i
da prezentom se /moze ponekad buducnost ISkazati.
FUtur LKOFIStIMo za izrazavanje:

Pretpostavki:

"Der Patient ist sehr krank und wird wahrscheinlich

sterpben.”
= "Pacijent je veoma bolestan i vierovatno ce umrijeti."

Obecanja:

"Mein Sohn wird endlich das Rauchen aufgeben."

= "\oj sin Ce konacno prestati sa pusenjem."
Prognoza:.
"Morgen wird es wahrscheinlich regnen.”
= "Sutra Ce vjerovatno padati kisa."

Planova:
"Ich werde bald eine Arbeit finden."
=) '(Jskoro-cti-nact jedan posao. "

Zahtjeva (alternativa za imperativ):
Du wirst sofort deine Hausaufgaben machen.
= (Jradit ces istog trena svoje domace zadatke.
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Dalje konnen (moci)
/0 SPOSObNOSt:
"Ich kann Gitarre spielen.”
= "/nam svirati gitaru.”
Mogucnosti:
"In Deutschland kann man gutes Bier kaufen."
= "(J Njemackoj se moze kupiti dobro pivo."
/0 Q0zVo)e:
"Du kannst gerne mein Auto leihen.”
®"MozZes moje auto posuditi."

mussen (morati)
Obaveze, naredenja od nekog:
"Ich muss diese Tabletten gegen meinen Bluthochdruck
nenmen." "Das hat der Arzt gesagt.”
= "\Moram ove tablete protiv visokog pritiska popiti.” "To
mi je doktor rekao."
"Morgen habe ich eine Priufung in Mathematik." "Ich
muss noch viel tupen."”
= 'Sutra imam jedan ispit iz matematike." "Moram jos
puno viezbati."



sollen (uepati)
/a savjete | prenorke:
"Der Arzt sagt, ich soll menr Sport treiben.”
= "Doktor mi je rekao da rebam vice se baviti sportom.”
/0 moraine obaveze:;
"Man soll nicht lugan.
= "Ne treba se lagatl."

I

wollen (zeljeti)
/a planove i namjere
"Im Somm.er woller wir nach Spanien fliegen." Ich will
Nedizin <tudieren.”
=" (J jeto hocemo (Zelimo) ici u Spaniju.” "Ja hocu/zelim
medicinu studirat.”



=N (voljeti)

[
Za nage ukuséin
sier." "lch mag Pizaa." "

olin pivo, volim r\\
ochten
‘i forma moge
Koristimo
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W - PITANJA ©
Jpitne recenice mozemouostaviti sa.




WANN - KADA
Wann bist du geboren?
"Kada si roden?”

WARUM - ZASTO
"Warum kommst du nicht?"
"/asto ne dodes?"

\'%4

/N Osim ovih, veoma je vazno da se zapamti rijec - "Wer"

Wer - ko
Sad na primjer:

"Wer geht jeden Tag mit Freunden ins Cajfé?"
= "Ko svakog dana ide sa prijateljima u kafic?"

Wer je upitna rijec, koja se takoder deklinira, tj mjenja
Do padezima u njemackom.
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